Lesen Sie zuerst die Hinweise in den Abschnitten, SICHERHEITSHINWEISE” und ,WICHTIGE HINWEISE” (in diesem Dokument und im

Informationsblatt des Zubehors). Lesen Sie dann diese Anleitung ganz durch, um sich mit allen Funktionen des Geréts vertraut zu machen.
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Uberpriifen der beigefiigten Teile Zusammenbauen der Hi-hat (VH-10)
Uberpriifen Sie nach Offnen der Verpackung, ob alle Gegensténde vollzihlig vorhanden sind.
Sollte etwas fehlen, benachrichtigen Sie lhren Roland-Vertragspartner. Zusammenbauen des Stinders
! . . . . .
B Fliigelschraube des Hi-hat 1. Entfernen Sie die Beckenhalterung des Hi- 4. Setzen Sie den Bewegungs-Sensor auf die
TD-27KV (Drum Set) _—— Halters hat-Stativs von der Hi-hat-Stange. Beckenhalterung und und fiihren Sie die
* Di id i st Hi-hat-Stange durch die Aussparung des
[ TD-27 (Drum-Soundmodul) x 1 Bedienungsanleitung 0 Kabel Hi-Hat ges:lHa:eru;g vird n:hlbedmtft'h . dieal Bewegungs?Sensors. g
. g . . * Das Roland-L ich * Die Filz- bzw. Gummischeibe des Hi-hat-Stativs, die als
[J PD-140DS (V-Pad Digital Snare) x 1 [ TD-27KV Aufbauanleitung (dieses Dokument) 4 S:isele(; :35 g:sgezgu::fs;cervom Auflage dient, brauchen Sie nicht zu entfernen. * Die CONTROL OUT-Buchse muss sich vom Spieler aus
[ CY-18DR (V-Cymbeal Digital Ride) x 1 [ TD-27 Kurzanleitung Verbindungskabel x 1 gegeniiberliegenden Seite befinden. gesehen auf der gegeniiberliegenden Seite befinden.
. ; ; im K TD-27 ; o e Co .
0 VH-10 (V-Hi-hat) x 1 LI PD-140DS Bedienungsanleitung (LCLETICES ) ; 2. Stellen Sie sicher, dass die Hi-hat-Stange 5. Setzen Sie die Hi-hat auf die
) [J CY-18DR Bedienungsanleitung —— Bewegungs-Sensor fest angezogen ist. Beckenhalterung.
[J KD-10 (Kick Pad) x1 ] VH-10 Bedienungsanleitun * Die CONTROL OUT-Buchse muss sich
] PDX-100 (V-Pad) (Tom1, 2, 3) x 3 O ) 9 lei 9 . ‘ vom Spieler aus gesehen auf der Weitere Informationen zum Aufbauen des Drehen Sie die Hi-hat so, das sich vom
O CY-12C (V-Cymbal Crash 1) x 1 m| ot Bedle?ungsan eltu‘ng Trggeriabel 1 0— |sog:?egresncuhb§irlgzgenden Fetepefncien Standers finden Sie in der Anleitung des Spieler aus gesehen das Roland-Logo auf der
y PDX-100 Bedienungsanleitung 3 RS Standers. gegeniiberliegenden Seite befindet.
[J CY-13R (V-Cymbal Crash 2) x 1 [ CY-13R/ CY-12C Bedienungsanleitung * Wenn die Hi-hat-Stange Spiel hat oder nicht fest zusammen . o
Verbindungskabel x 2 geschraubt ist, kann die Hi-hat instabil werden und ist 6. Losen Sie die Hi-hat von dem
* Das Zubehor fiir das TD-27/PD-140DS/CY-18DR im ieweili i ht richtia soi f
(im jeweiligen Karton des Beckenhalterung eventuell nicht richtig spielbar. Bewegungssensor und schalten Sie das
befindet im Karton des entsprechenden Produkts. PD-140DS und CY-18DR) TD-27 ein.
{ _: Kompatible Stinder 3. P05|t|on|gren S.le die I§ol|ersche|be J'—Schraube
. J so, dass die weiche Seite nach oben
Durchmesser: 6.0-7.0 gerichtet ist und setzen Sie diese auf die
o * In diesem Paket sind kein Kick-Pedal, Hi-hat-Stander und Snare-Stander mm Beckenhalterung‘
MDS-Standard 2 (Drum Stander) enthalten. Dieses Zubehdr erhalten Sie tiber Ihren Roland-Vertragspartner. Durchmesser: 11.7 mm — Abstand
(max) U Diese Platte liegt auf der Filz- bzw. 2 Bewegungssensor
Inf i tber di Drum-Stand horenden Einzelteile finden Sie in der Anlei d - i a i-hat-Sta
Mnssri\gta::?g;z ; er die zum Drum-Stander gehdrenden Einzelteile finden Sle In der Anleitung des *  Der Stimmschlissel, den Sie fiir die Befestigung der Pads benétigen, befindet Gummioberfléche des Hi-hat-Sténders.
sichin der Verpackung des Drum-Soundmoduls. * Wenn Sie die VH-10 umdrehen, achten Sie darauf, dass die
g Fliigelschraube und der Bewegungs-Sensor nicht beschadigt
. werden. Achten Sie darauf, das Hi-hat-Set immer vorsichtig
\, J zu behandeln und dass es nicht umkippt.
( )
Zusammenbauen des Standers (MDS-Standard 2) @D N , |
! Weitere Details finden Sie in der Bedienungsanleitung der VH-10.
Zusammenbauen des Standers \_ )
Lesen Sie zu diesem Thema die Bedienungsanleitung des MDS-Standard 2. \. J/
*  Die Abbildung zeigt ein Drum-Set fiir Rechtshander. Wenn Sie das Set fiir einen Linkshander aufbauen méchten, folgen Sie den Bedienschritten fiir den
Aufbau im Abschnitt ,Aufbauen des Standers fiir Linkshander” in der Bedienungsanleitung des MDS-Standard 2. N\
o o
Befestigen des Kick-Pedals (KD-10)
Cymbal-Halter 4 N
y Zusammenbauen des Standers
Q 1. Befestigen Sie das Kick-Pedal (im Handel erhéltlich) am 2. Treten Sie auf das Kick-Pedal und stellen Sie sicher, dass es
( ﬁ KD-10. fest montiert ist und stabil steht.
Positionieren Sie den Schlagel so, dass dieser auf die Mitte der Stellen Sie sicher, dass die Unterseite des KD-10 und das
Haltekl Spielflache trifft und befestigen dann das Kick-Pedal am KD-10. Kick-Pedal festen Kontakt zum Boden haben.
alteklammer * Achten Sie darauf, sich nicht die Finger bzw. Handflédchen zu verletzen.
e——
Der Schlagel muss die
—_— Mitte der Oberflache
\ / treffen.
® i i ® Schlagel /
1,2m
D L]
CEee———)
*  Aus Sicherheitsgriinden sollte der Stander nicht weiter als )
1,2 Meter gespreizt werden, ansonsten kann der Stéander Befestigen Sie das Kick-Pedal Festen Kontakt zum Boden an diesen Stellen
umkippen. vorschriftsmaBig.
Pad-Halter
Referenz
Weitere Details finden Sie in der Bedienungsanleitung des KD-10.
J
\. J \. J
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Anbringen der Teile am Drum- Befestigen des Crash Cymbal (CY-12C / CY-13R) und Ride Cymbal (CY-18DR)
Sté n d er 1. Positionieren Sie das Cymbal-Pad so, dass das nach & ——Cymbal-Mutter Stecken Sie den Stecker des Verbindungskabel L Verriegelung
innen gewdlbten Teil an der Unterseite des Cymbal- [ ] Beckenfilz in den DIGITAL TRIGGER OUT-Anschluss des
Pad auf dem nach au3en gewdlbten Teil der Cymbal- Das Roland-Logo CY-18DR. |<—-_
i igefii i i ie ei i i i muss sich vom Spieler
Verwenden Sie den beigefiigten Stimmschliissel, um die einzelnen Teile zu befestigen. Halterung aufliegt. ous geschen aufr:Jer DIGITAL TRIGGER OUT-Anschluss  Anschlusskabel
* Das in dieser Aufbauanleitung beschriebene Setup ist fiir Rechtshander. Wenn Sie das Set fiir einen Linkshander 2. Ziehen Sie die FIUg.eISChrane Sf’ weit feSt' dass das g gegen(]berliegenden SchlieBen Sie di
aufbauen méchten, lesen Sie den Abschnitt, Aufbau fir Linkshander” auf der folgenden Seite. Cymbal noch ausreichend schwingen kann. : Seite befinden. VC !e e|n ledie
. erriegelung, um
* Weitere Informationen zu den einzelnen Teilen finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Teils. * Verwenden Sie die Cymbal-Mutter und den Beckenfilz, die dem Stander nach auBen gewslbt die Kagel- 9
beigefigt sind. .
verbindung zu
sichern.
Befestigen des Drum-Soundmoduls (TD-27) Befestigen der Toms (PDX-100)
1. Verwenden Sie die beigefiigten Fliigelschrauben, lsen
um die Halteplatte an der Unterseite des Drum- @
Soundmoduls zu befestigen. @m}@
festziehen
: |\ Stange
Roland-Logo nach
: ' auBen zeigend
AA Einstellen der Fellspannung
Halteplatte fiir das Soundmodul TOM1 TOM2
(PDX-100) (PDX-100) Stellen Sie die Fellspannung so ein, dass Sie ein angenehmes
2. Losen Sie die Knopfschraube der Halterung und - ; - P Spielgefiihl haben.
setzen Sie das Soundmodul auf die Halterung. S ——
‘ : RIDE * Bevor Sie das Pad verwenden, spannen Sie das Fell.
(GY:18DR)
4 1. Ziehen Sie die Stimmschrauben
Knopfschraube nacheinander nur leicht an.
der Halterung 6 ¢ b 5 Beginnen Sie mit der Position
\ { w1
3. Verwenden Sie den dem Drum-Soundmodul SNARE 2. Ziehen Sie die Stimmschrauben
beigefiigten Stir_nmschlt'.'lssel, um den Winkel des 1 (PD-140DS) nacheinander gleichmiBig
Soundmoduls einzustellen. | Y fest an, so dass das Fell fest
| 3 gespannt ist.
~ il d Stimm-
_ (B E g schraube
e )
Installieren der Hi-hat (VH-10) N J
Das Roland-Logo muss sich vom Spieler aus gesehen auf
der gegentiberliegenden Seite befinden.
| WICHTIG
e " Das Spannen des Fells verandert nur das Spielgefiihl und nicht (wie bei
Einstellen der Position des Cymbal-Pads oK | I einer akustischen Trommel) die Tonh&he.
- Achten Sie darauf, '
Stellen Sie die f o dass die rlvlitte : Wenn Sie die Tonhohe dndern méchten, miissen Sie den
Stf)nge auf eine -? ----------- des Cymbal-Pad entsprechenden Parameter im Drum-Soundmodul einstellen. Weitere
Hohe, so dass der nicht hinter die Informationen finden Sie im,TD-27 Kurzanleitung:”
hochste Punkt des 1,2m A
X , hintere Stange des
Cymbal-Pad nicht Stinders raat
héher liegt als 1,20 9t
Meter. - == J
.
Befestigen der Snare (PD-140DS) auf einem Snare-Stander Installieren des Kick-Pad
Das PD-140DS muss auf einem handelstblichen Snare-Stéander befestigt werden. Einstellen der FeIIspannung V\-/enr,ilSi-e dgs Pedpeil auf iji;e]noV-Drum 'Izppichlr)der;njt‘are: ':'(epEiclh stellen bZ\(le. der Ankerbolzen
* Verwenden Sie einen Snare-Stander, der fir eine Trommel mit 14 inch Durchmesser geeignet ist. eine Noise Eater-Platte (NE-10) verwenden, sollten Sie die Ankerbolzen verwenden,
6 8 Lo . X damit das Pedal sicher und fest steht.
Stellen Sie die Fellspannung so ein, dass Sie
4 1 ein angenehmes Spielgefihl haben.
Stecken Sie den Stecker des Verbindungskabel in den DIGITAL TRIGGER OUT-Anschluss des PD-140DS. \ X o
1. Ziehen Sie die Stimmschrauben
2 /3 nacheinander nur leicht an.
~— Verriegelung e Beginnen Sie mit der Position, 1"
77 5 . S s
— g f\ 2. Ziehen Sie die Stimmschrauben
| nacheinander gleichmaBig fest
DIGITAL TRIGGER OUT-Anschluss Anschlusskabel an, so dass das Fell fest gespannt * Die Dornen der Ankerbolzen kénnen den Boden beschadigen. Bei Verwendur.Ig eir!es bei Aufstellen direkt
LN Stimm- ist. * Die Dornen der Ankerbolzen sind sehr spitz. Achten Sie darauf, sich nicht zu verletzen. V-[?rums-TePPICh' einer auf dem Boden
cey schraube Noise Eater-Platte oder
ines Teppich
—* SchlieBen Sie die Verriegelung, um die Kabelverbindung eines feppichs
zu sichern. - J \ J
\. J
* 5 1 0 0 0 6 8 7 9 1 - 0 1 *
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Ansicht von der Riickseite des TD-27KV
AnschlieBen der Pads am Drum- Stecker HHCStecker  Hr-Stecker AnschlieBBen des AC-
= BOW/EDGE OUTPUT- = CONTROL = TRIGGER
Buchse OUT-Buchse OUT-Buchse
Soundmodul \ Adapters und der
* Die BELL N
* Um Fehlfunktionen bzw. eventuellen Beschadigungen vorzubeugen, regeln Sie immer die Lautstarke auf Minimum OUTPUT- 4
und lassen Sie alle Gerédte ausgeschaltet, wenn Sie Kabelverbindungen vornehmen. Buchse @ La uts p rec h e r
wird nicht
verwendet. * Um Fehlfunktionen bzw. eventuellen Beschiddigungen vorzubeugen, regeln Sie
. " immer die Lautstarke auf Minimum und lassen Sie alle Geréte ausgeschaltet, wenn Sie
Die Anschliisse Kabelverbindungen vornehmen.
1. Verbinden Sie das spezielle Verbindungs- 2. Die einzelnen Klinkenstecker besitzen . X L .
kabel mit dem TRIGGER INPUT-Anschluss des Beschriftungen, an denen zu erkennen ist, 5 SchlieBen Sie den AC-Adapter sowie einen Kopfhérer bzw.
Drum-Soundmoduls. welches Kabel an welchem Pad angeschlossen H Lautsprecher an.
; ) e werden muss (siehe Abbildung rechts). M Die mit SNR, RD und * Fiihren Sie das Kabel des AC-Adapters um die Kabelsicherung (siehe Abbildung).
Driicken Sie den Stecker vollstandig in die Buchse und £ RDB beschrifteten Kabel
drehen Sie dann die beiden Schrauben am Stecker fest. ”f,,, werden nicht verwendet.
%, Lassen Sie die
* Stellen Sie sicher, dass der Stecker ”4/, Abdeckungen befestigt
fest in der Buchse des jeweiligen 2, und stellen Sie sicher, dass
Pads sitzt. %) diese beim Spielen nicht
storen.
Schraube :
' !
OUT/THRU :
3. Verwenden Sie das beigefiigte Triggerkabel, 4. Verwenden Sie die beigefiigten !
um das Crash 2-Pad mit der CRASH 2-Buchse Verbindungskabel, um die Snare (PD-140DS) oemmessw oo _ :
des TRIGGER IN-Anschlusses auf der Riickseite und das Ride (CY-18DR) mit den DIGITAL !
des Drum-Soundmoduls zu verbinden. TRIGGER IN-Anschliissen des Drum- :
* Das CY-13R wird als Crash Cymbal verwendet. Bell Shots sind Soundmoduls zu verbinden. RDB :
nicht méglich. * Verwenden Sie dafir einer der Anschliisse 1-3. :
Cymbal-Seite Drum Soundmodul-Seite S ]
— z © 3= Kabel- :
TeaX m an den Kabelenden befestigte Beschriftungen Verlegen Sie die Kabel so, dass diese Sie Neltzkabel sicherung H
) ) nicht bei Spielen storen. Verwenden Sie die des :
e sPezielles Verbindungskabel Kabel-Clips und die Kabelbinder. AC-Adapters !
Triggerkabel (Crash 2) Wickeln Sie das Kabel um die Rohre des -7
@ Standers. » Stromversorgung
[ wmmmmmmn— Verbindungskabel (Snare, Ride)
\ J
\. J \.
7
Abbildung A: Setup fiir Linkshander Abbildung B: Ansicht von der Riickseite des TD-27KV
Das in dieser Aufbauanleitung beschriebene Setup ist fir Rechtshander. Wenn Sie das Set fiir einen Linkshdnder aufbauen
mochten, folgen Sie den Bedienschritten fiir den Aufbau im Abschnitt ,Aufbauen des Stéanders fiir Linkshander” in der
Bedienungsanleitung des MDS-Standard 2. Installieren Sie die Pads wie in Abbildung A gezeigt.
o SchlieBen Sie die einzelnen Kabel an die OUTPUT-Buchse jedes Pads an wie in Abbildung B gezeigt.
¢ Verwenden Sie das beigefiigte Triggerkabel, um das CRASH 2-Pad mit der CRASH 2-Buchse des Drum-Soundmoduls zu verbinden. Gebogenes Rohr R
Cymbal-Halter N
Pad-Halterung %
\.

Damit sind der Aufbau und die Anschliisse abgeschlossen.

(siehe, TD-27 Kurzanleitung”).

M Einstellungen fiir die Snare (PD-140DS) und das Ride (CY-18DR)

M Schalten Sie das Soundmodul ein und priifen Sie, ob alle Pads und Cymbal-Pads einen Sound erz

Display das PD-140DS als Snare und das CY-18DR als Ride zu.

Digital Pad Connected.

)
J GO o Trizdder Settinat

ist, wird tiber das entsprechende Pad kein Sound erzeugt.

Wenn Sie das PD-140DS und CY-18DR das erste Mal mit dem DIGITAL TRIGGER IN-Anschluss
verbinden, erscheint die folgende Anzeige im Display. Weisen Sie gemaR der Bedienfiihrung im

* Wenn Sie einen Triggereingang auswahlen, an dessen Verbindungskabel bzw. TRIGGER IN-Buchse bereits ein Pad angeschlossen

BDISITAL TRIGSER IM

__Fad  RsSiSh
SHARE

RIDE

ADLAHCED

2. Wabhlen Sie mit den Cursor-Tastern,,PD140DS” oder,CY18DR" aus.

* Esist nicht moglich, eine Zuweisung mehrfach auszuwahlen.

1. Wahlen Sie mit den Cursor-Tastern ,OK" und driicken Sie den [ENTER]-Taster.

Einstellbeispiel

Pad Assign
PD-140DS SNARE
CY-18DR RIDE

3. Wahlen Sie mit dem Drehregler die zum Pad passende Einstellung (Assign).

Damit sind die Einstellungen abgeschlossen.

4. Driicken Sie den [DRUM KIT]-Taster, um wieder das DRUM KIT-Display aufzurufen.

B Einstellen der Hi-hat (VH-10)

Wenn Sie die VH-10 V-hi-hat angeschlossen haben, missen Sie im TD-27 den Offset-Parameter einstellen.

Diese Einstellung ist erforderlich, damit das Bewegen des Hi-hat-Pedals korrekt erkannt wird.

1. Losen Sie die Hi-hat von dem Bewegungssensor und schalten Sie das
TD-27 ein.

J\— Schraube

Abstand

=— Bewegungssensor

2. Lésen Sie die Schraube des Cymbal-Halters und lassen Sie die Hi-hat so
weit herunter, bis sie auf dem Bewegungs-Sensor aufliegt.

3. Driicken Sie den [SYSTEM]-Taster.

4. Wahlen Sie mit den Cursor-Tastern ,TRIGGER” und driicken Sie den
[ENTER]-Taster.

5. Wahlen Sie mit den Cursor-Tastern ,HI-HAT” und driicken Sie den
[ENTER]-Taster.

Das TRIGGER HI-HAT-Display erscheint.

B TRIGEEFR HI-HAT

Tria T
Hi-Hat

6. Wahlen Sie mit dem Drehregler den Trig Type ,VH10” aus.

7. Beobachten Sie die Aussteuerungsanzeige rechts im Display des

TD-27 und stellen Sie den Offset mit der VH Offset-Schraube an der
VH-10 Hi-hat ein.

Stellen Sie den Offset so ein, dass ein schwarzes ¢ 4-Symbol in der
Anzeige erscheint.

Offset-Schraube

wechselt

von,><"zu
. » 4 "

8. Befestigen Sie die Hi-hat-Schraube an einer Position, an der die Hi-hat
normal schwingt, wenn Sie diese anschlagen.

9. Driicken Sie den [DRUM KIT]-Taster, um wieder das DRUM KIT-Display
aufzurufen.

s

@]

den

2/

Wenn der Sound fiir die geschlossene Hi-hat nur schwer auszuldsen ist,
drehen Sie die VH Offset-Schraube in Richtung, CLOSE".

Wenn der Sound fiir die offene Hi-hat nur schwer auszulésen ist, drehen Sie
die VH Offset-Schraube in Richtung,,OPEN".

* Wenn der Sound abgeschnitten wird, wéhrend Sie die Hi-hat stark anschlagen,
drehen Sie die Offset-Schraube weiter in Richtung,,OPEN".

Kabelbinder
R einmal um das
Rohr fiihren

fest anziehen, so dass das Kabel
nicht rutscht

den Kabelbinder um die Kabel fiihren und festziehen

Befestigen der Hi-hat-Kabel

Kabel locker verlegen, so dass diese nicht
spannen

¢ Die Oberflache der Pads konnen nach langere Zeit verfarben, dieses
beintrachtigt aber nicht die Funktionalitat der Pads.

e Wenn die Hi-hat-Schraube von der Hi-hat abgenommen wurde, lesen Sie
den Abschnitt,Wenn die Fliigelschraube vollstandig heraus gedreht wurde”
in der Bedienungsanleitung der VH-10.

SICHERHEITSHINWEISE

| ANWEISUNGEN ZUR VERMEIDUNG VON FEUER, ELEKTRISCHEM SCHLAG ODER PERSONENSCHADEN |

Uber die Hinweise /A WARNUNG und /\ VORSICHT Uber die Symbole

/\VORSICHT

Wird fir Anweisungen verwendet, die
den Anwender vor Lebensgefahr oder der

/AWARNUNG

Anwendung des Geréts warnen sollen.

Méglichkeit schwerer Verletzungen bei falscher

Wird fiir Anweisungen verwendet, die den
Anwender vor Verletzungsgefahr oder der
Anwendung des Gerates warnen sollen.

& VORSICHT * Als Sachbeschadigung werden Schaden

die darin enthaltene Einrichtung sowie
Nutz- oder Haustiere beziehen.

Maglichkeit von Sachbeschédigung bei falscher

oder andere unerwiinschte Auswirkungen
bezeichnet, die sich auf Haus/Wohnung und

A

Das Symbol 2\ weist den Anwender auf wichtige Anweisungen
oder Warnungen hin. Die genaue Bedeutung des Symbols ist an
der Abbildung innerhalb des Dreiecks zu erkennen. Im Falle des
links abgebildeten Symbols sind dies allgemeine Vorsichtsmal3-
nahmen, Warnungen oder Gefahrenhinweise.

Das Symbol ® weist den Anwender auf Vorgange hin, die niemals
ausgefiihrt werden diirfen (verboten sind). Welcher Vorgang genau
nicht ausgefiihrt werden soll, ist an der Abbildung innerhalb des

Kreises zu erkennen. Im Falle des links abgebildeten Symbols bedeutet
es hier, dass das Gerét niemals auseinander genommen werden darf.

Z

Das Symbol @ weist den Anwender auf Vorgange hin, die
ausgefiihrt werden miissen. Welcher Vorgang genau ausgefiihrt
werden soll, ist an der Abbildung innerhalb des Kreises zu
erkennen. Im Falle des links abgebildeten Symbols bedeutet es
hier, dass das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden muss.

BEACHTEN SIE IMMER FOLGENDES

/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

Nur den empfohlenen Stander verwenden

Verwenden Sie nur den von Roland empfohlenen
Stander (MDS-Standard 2).

Instabile Oberflachen vermeiden
Stellen Sie sicher, dass der verwendete Stander

(MDS-Standard 2) waagerecht und stabil aufgestellt wird. 0

Wenn Sie keinen Stéander verwenden, sorgen Sie dafiir,
dass das Gerat auf einer ebenen, stabilen Unterlage aufgestellt
wird, auf der es nicht wackeln kann.

Hinweise zur Aufstellung des Geréts auf einem
Stander

Beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung, wenn
Sie das Gerdt auf einem Stander platzieren méochten (siehe
,TD-27KV Aufbauanleitung”). Wenn das Gerat nicht sicher und
stabil aufgestellt wird, kann es passieren, dass der Stander
wackelt und/oder das Gerat vom Sténder fallt, dadurch
beschadigt wird und zusétzlich Personen verletzt werden
konnen.

Kinder vor Verletzungen schiitzen

Wenn Kinder das Gerat bedienen, sollte immer eine
erwachsene Aufsichtsperson anwesend sein.

AN

Gefahr bzgl. Verbrennungen

Dadurch kénnen Beschadigungen oder Fehlfunktionen
auftreten.

Q

/N\VORSICHT

Nur den empfohlenen Stander verwenden
Verwenden Sie nur den von Roland empfohlenen

Stander (MDS-Standard 2). Bei Benutzung eines Standers

eines anderen Herstellers kann es passieren, dass der

Stander wackelt und/oder das Gerat vom Sténder fallt, dadurch

beschadigt wird und zusatzlich Personen verletzt werden
konnen.

Sicherheitshinweise bei Verwendung von Standern
Auch bei Beachtung aller Sicherheitshinweise kann
es ja nach Lage vor Ort vorkommen, dass das Gerat
vom Stander fallt bzw. der Stander wackelt oder/und
umkippt. Uberpriifen Sie daher immer, ob der Stander und das
Gerat sicher und stabil aufgestellt sind.

>

Nicht auf das Gerat stellen oder schwere
Gegenstande darauf abstellen

Andernfalls kdnnen Verletzungen auftreten, wenn das
Gerat umkippt oder herunterfillt.

Vor Bewegen des Gerits alle Kabel abziehen

Wenn Sie die Kabel nicht abziehen, besteht die Gefahr
von Beschadigungen bzw. Fehlfunktionen.

Hinweis fiir den Transport

Das Set sollte von mindestens zwei Personen
transportiert werden. Achten Sie darauf, dass das Set
vorsichtig und waagerecht transportiert wird.

Nicht die Finger bzw. Hande verletzen
Wenn Sie eines der folgenden beweglichen Teile

anfassen bzw. betétigen, achten Sie darauf, sich nicht die
Finger bzw. FiiBe zu verletzen.

« Stander, Pedale

> @ @ @

Kleine Gegenstande auB3erhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren

Beugen Sie dadurch Unféllen wie z.B. das Verschlucken
kleiner Gegensténde vor.

Mitgeliefertes Zubehor:

« Kabelklemme -« Fliigelschrauben

- Kabelbinder - Stimmschlissel

Abnehmbare Teile:

« Schrauben « Federn

« Unterlegscheibe Fliigelschrauben

« Muttern « Abdeckung fiir das
. Beckenfilz Verbindungskabel

WICHTIGE HINWEISE

Zusatzliche Hinweise

« Behandeln Sie die Bedienelemente und Anschliisse des

Hinweise zu Copyrights und Warenzeichen

Instruments mit der notwendigen Sorgfalt. Eine grobe

Behandlung des Instruments kann Fehlfunktionen zur Folge
haben.

- Dieses Gerat ist so konstruiert, dass es beim Spielen

maoglichst wenig Spielgerdusche erzeugt. Es ist aber moglich,
dass bei Spielen dieses Gerdts die entstehenden Vibrationen
tiber den Boden und die Wénde in benachbarte Raume

{ibertragen werden konnen. Uberpriifen Sie dieses, wenn Sie
das Gerat spielen.

Dieses Dokument beschreibt die technischen Daten des
Produkts bei Veroffentlichung dieses Dokuments. Ggf.
aktualisierte Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf
der Roland-Internetseite.

- Das Aufzeichnen, Vertreiben, Verkaufen, Verleihen, Auffiihren
oder Senden von geschiitztem Audio- und Videomaterial
(vollstandig oder in Ausschnitten) unterliegt den gesetzlichen
Copyright-Bestimmungen und ist ohne Genehmigung des
Copyright-Inhabers nicht gestattet.

« Verwenden Sie dieses Instrument nicht mit per Copyright
geschiitzten Audiodaten, wenn Sie keine Genehmigung
des Copyright-Inhabers besitzen. Roland tibernimmt keine
Haftung flr Forderungen, die sich auf Grund der Verletzung
der Copyright-Bestimmungen ergeben konnen.

« Das Copyright auf den Inhalt dieses Instruments (Sound-
Wellenformen, Styledaten, Begleit-Patterns, Phrasen, Audio
Loops, Bilddaten) liegt bei der Roland Corporation.

« Als Besitzer dieses Instruments sind Sie Lizenznehmer fiir die
Nutzung der Inhalte dieses Instruments fiir Ihre eigene Arbeit
(Ausnahme: Songdaten wie die Demo Songs); dazu gehoren
das Erstellen von Tracks, Auffiihrungen, Aufnahmen und das
Veroffentlichen lhrer Arbeiten.

- Esist nicht gestattet, die 0.g. Inhalte dieses Instruments in

originaler oder veranderter Form kommerziell anzubieten
(Beispiel: Veroffentlichen der Daten im Internet, Verbreiten
uber Datentrager wie DVDs).

« Das SD-Logo (<) und SDHC-Logo () sind

Warenzeichen der SD-3C, LLC.

« ASIO ist ein Warenzeichen und eine Software der Steinberg

Media Technologies GmbH.

« Dieses Produkt verwendet eine eParts-integrierte Software-

Plattform der eSOL Co.,Ltd. eParts ist ein Warenzeichen der
eSOL Co,, Ltd. in Japan.

« Das Bluetooth® Markenzeichen und Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. Roland ist ein
Lizenznehmer dieser Markenzeichen und Logos.

- Dieses Produkt verwendet den Quell-Code des uT-Kernel der
T-License 2.0 mit Genehmigung des T-Engine-Forums (www.
tron.org).

« Roland, BOSS und V-Drums sind eingetragene Warenzeichen
bzw. Warenzeichen der Roland Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

« Alle anderen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind
eingetragene Warenzeichen bzw. Warenzeichen des Inhabers
der jeweiligen Namensrechte.




